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THE BOOK
OF
KITCHEN PORTRAITS

Intarsio

Design by Garcia Cumini



THE BOOK
OF
KITCHEN PORTRAITS

Kitchens, just like people, have their own
persondl identity based on their distinctive
lines and materials but also on their
relationship with the space they belong to:
the home.

In this photo-book, Cesar has collected
portraits of ways of life and of the personal
expression of beauty of those who design

kitchens and use them: people.
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pPYyCCKUM

THE BOOK OF KITCHEN PORTRAITS

La cucina, come ogni individuo, ha una propria
identitda, che nasce da forme e materiali peculiari
ma anche dal rapporto con lo spazio che la
accoglie: la casa. In questo libro, Cesar propone
una raccolta di ritratti di stili di vita e di personali
espressioni di bellezza di chi le cucine le vive e le
progetta: le persone.

Tout comme une personne, la cuisine a elle aussi son
identité qui nait non seulement de ses formes et des
matiéres qui la composent, mais également du
rapport avec l'espace qui l'accueille : la maison.
Dans ce livre, Cesar propose un recueil de portraits
de la culture de I'habitat et de I'expression de beauté
personnelle de celui ou de celle qui la congoit et qui
I'utilise : les personnes.

La cocina, como las personas, posee su propia
identidad dada por sus formas y materiales y
también por la relacion con el espacio que la acoge:
la casa. En este libro Cesar propone un conjunto de
imdgenes de la cultura del habitar y de la expresion
personal de belleza de quien la habita y la proyecta.
Las personas.

Die Kiiche hat wie jeder Mensch ihre ganz eigene
Persénlichkeit, die aus ihren Formen und
Werkstoffen, aber auch aus der Beziehung zu dem
sie umgebenden Raum entsteht: Dem Heim. Cesar
prdsentiert in diesem Buch eine Bildersammlung zur
Kultur des Wohnens und zeigt die persdnlichen
Vorstellungen von Schénheit derjenigen, die diese
planen und damit leben. Der Menschen.

KyxHst - KOK YENoBEK: y HEE ECTb CBOS MHAMBMAYQNBHOCTD,
KoTOpas co3aaeTcs GOPMAMM M MATEPMAIOMM, HO
TAKXE W OTHOWEHMEM C OKPYXAWOWMM ee
MPOCTPAHCTBOM - fIOMOM. B aTom doToans6ome Cesar
npeanaraeT noaGopKy MOPTPETOB KyJbTYpPbl MPOXXMBAHMS
M MHAVBMAYQ/EHOMO BLIPAKEHUA KPACOTBI TEX, KTO MMM
MoNb3yeTcs, M TeX, KTO Mx npoekTupyer. Slioaen.
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Portrait two

THE BOOK OF KITCHEN PORTRAITS
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INTARSIO

Portrait one

ART & ORDER

ROVERE MEDITERRANEO
— INTARSIO WOOD

Essenza Intarsio
Essence Intarsio
Madera Intarsio
Holz Intarsio

Oepeso Intarsio

VERDE GUATEMALA
— MARBLE

Marmo
Marbre
Mdrmol
Marmor
Mpamop

— Inspirational moodboard —

ART WORK
— untitled #01

by Andrea Ferrari

Milan, 2019

— Inspirational moodboard —




INTARSIO

1 - KITCHEN (*) 210x396 cm / 82x156”

KITCHEN ISLAND: breakfast bar and doors
in Rovere Mediterraneo Intarsio,
Champagne aluminium Ouverture handle
and Flamingo frame, Block sink and
countertop in Verde Guatemala marble.

ISOLA: ante e piano snack in Rovere
Mediterraneo Intarsio, maniglia Ouverture e
struttura Flamingo alluminio Champagne,
lavello Block e top in marmo Verde
Guatemala.

ILOT: portes et plan snack en Rovere
Mediterraneo Intarsio, poignée Ouverture et
structure Flamingo aluminium Champagne,
évier Block et plan de travail en marbre
Verde Guatemala.

ISLA: puertas y barra para desayuno en
Rovere Mediterraneo Intarsio, tirador
Ouverture y estructura Flamingo aluminio
Champagne, fregadero Block y encimera en
marmol Verde Guatemala.

INSEL: Tiren und Stehtischplatte aus
Rovere Mediterraneo Intarsio, Griff
Ouverture und Struktur Flamingo
Aluminium Champagne, Spile Block und
Arbeitsplatte aus Marmor Verde
Guatemala.

OCTPOB: CTBOPKM M CTONEWHULA B OTAENKE
Rovere Mediterraneo Intarsio, pyuka
Quverture, kapkac Flamingo, anlomuumii
Champagne, pakoemnHa Block n ctonewnnya
13 mpamopa Verde Guatemala.

a(*) 360x65 cm / 141x25"
2 - KITCHEN b(*) 240x65 cm / 94x25"

TALL UNITS: doors in Rovere Mediterraneo
Intarsio, brushed aluminium Champagne
Ouverture handle.

— Floor plan —

COLONNE: ante in Rovere Mediterraneo
Intarsio, maniglia Ouverture alluminio
Champagne spazzolato.

ARMOIRES: portes en Rovere Mediterraneo
Intarsio, poignée Ouverture aluminium
Champagne brossé.

COLUMNAS: puertas en Rovere
Mediterraneo Intarsio, tirador Ouverture
aluminio Champagne cepillado.

HOCHSCHRANKE: Tiren aus Rovere
Mediterraneo Intarsio, Griff Ouverture
Aluminium Champagne gebdrstet.

BbICOKME LIKA®DbI: cTBOpKM B oOTaenke
Rovere Mediterraneo Intarsio, Pyuka
Ouverture, anomuumnin Champagne ¢
WeTouHOH 06paboTKoM.

3 - LIVING (*) 274x50/108x19 “
GAP CABINET: doors in Rovere Termocotto
Intarsio and black lacquer glossy glass
countertop.

MOBILE GAP: ante in Rovere Termocotto
Intarsio e top in vetro nero lucido.

MEUBLE GAP: portes en Rovere Termocotto
Intarsio et plan de travail en verre noir brillant.

MUEBLE GAP: puertas en Rovere Termocotto
Intarsio y parte superior en cristal negro brillo.

MODUL SCHRANK GAP: Tiren aus Rovere
Termocotto Intarsio und Deckplatte aus
schwarzem, gldnzendem Glas.

MO[LY/b GAP: cTtBopku B oTaenke Rovere
Termocotto Intarsio u cTonewHuua wus
4YEpHOro FAAHLEBOro CTEKAA.

4 - LIVING (*) 135x38 cm / 53x14”

GLASS CABINET: Fumé glass doors with
fabric, Fumé glass shelves.

VETRINA: ante vetro Fumé con tessuto,
ripiani in vetro Fumé.

VITRINE: portes en verre Fumé avec tissu,
étageéres en verre Fumé.

VITRINA: puertas en cristal Fumé con
tejido, baldas en cristal Fumé.

VITRINE: Tiren Fumé Glas mit Gewebe, Glas
Einlegeboden Fumé.

LUKAD-BUTPMHA: CTBOPKM M3 ALIMUYATOrO CTEK/IT
C TEKCTUNEM, MOJIKMU 13 AbIMYATOrO CTEeKNa.

5 - LIVING (*) 120x50 cm / 47x19"

LOW UNIT TABLES: Verde Guatemala
marble countertop, black aluminium
frame, polished black nickel feet.

TAVOLINI UNIT: top in marmo Verde
Guatemala, struttura alluminio nero,
piedino in nichel nero lucido.

TABLES UNIT: plan de travail en marbre
Verde Guatemala, structure en aluminium
noir, pied en nickel noir brillant.

MESAS UNIT: encimera en marmol Verde
Guatemala, estructura en aluminio negro,
pata en nickel negro brillo.

TISCH UNIT: Deckplatte aus Marmor Verde
Guatemala, Struktur Aluminium Schwarz,
FuB aus schwarzem, glanzendem Nickel.

CTOJIMKM UNIT: cTonewnuua ns mpamopa Verde
Guatemala, kapkac M3 4YepHOro aNOMMHKA,
HOXKQ M3 YEPHOTO FNAHLIEBOrO HUKENs.

6(*) 90x38 cm / 35x14”
6/7 - DINING 7(*) @120 cm / 47"

TRILLI: open cabinets in Rovere Mediterraneo.
PLATFORM: table in Rovere Mediterraneo.

TRILLI: moduli a giorno in Rovere
Mediterraneo.
PLATFORM: tavolo in Rovere Mediterraneo.

TRILLI: modules ouverts en Rovere
Mediterraneo.
PLATFORM: table en Rovere Mediterraneo.

TRILLI: moddulos abiertos en Rovere
Mediterraneo.
PLATFORM: mesa en Rovere Mediterraneo.

TRILLI: Offene Module aus Rovere
Mediterraneo.
PLATFORM: Tisch aus Rovere Mediterraneo.

TRILLI: mopynu 6e3 ctBopok u3 Rovere
Mediterraneo.
PLATFORM: crtonuk B otaenke Rovere
Mediterraneo.

(*) All the measurements given are indicative.
Tutte le misure riportate sono indicative.
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Portrait one

ART & ORDER



INTARSIO




INTARSIO PORTRAIT ONE — Art & Order
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INTARSIO

DOOR IN WOOD ROVERE MEDITERRANEO INTARSIO

Anta in Essenza Rovere Mediterraneo Intarsio
Porte en Essence Rovere Mediterraneo Intarsio
Puerta en acabado Rovere Mediterraneo Intarsio
Tir ausfiihrung Rovere Mediterraneo Intarsio
Creopka m3 gepesa Rovere Mediterraneo Intarsio

PORTRAIT ONE — Art & Order
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PORTRAIT ONE — Art & Order

BLOCK INTEGRATED SINK IN VERDE GUATEMALA MARBLE

Lavello integrato Block in marmo Verde Guatemala

Evier intégré Block en marbre Verde Guatemala

Fregadero integrado Block en marmol Verde Guatemala
Einbauspule Block aus Marmor Verde Guatemala
BctpoeHHas pakosuHa Block s mpamopa Verde Guatemala
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INTARSIO

BREAKFAST BAR WITH CHAMPAGNE ALUMINIUM FLAMINGO FRAME

Piano snack con struttura Flamingo alluminio Champagne

Plan snack avec structure Flamingo aluminium Champagne

Barra para desayuno con estructura Flamingo aluminio Champagne
Stehtischplatte mit Struktur Flamingo Aluminium Champagne
Cronewnuua n kapkac Flamingo, anomuumnin Champagne
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PORTRAIT ONE — Art & Order
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INTARSIO
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PORTRAIT ONE — Art & Order

BRUSHED ALUMINIUM CHAMPAGNE OUVERTURE HANDLE

Maniglia Ouverture alluminio Champagne spazzolato

Poignée Ouverture aluminium Champagne brossé

Tirador Ouverture aluminio Champagne cepillado

Griff Ouverture Aluminium Champagne gebdirstet

Pyuka Ouverture,anommumin Champagne ¢ weTtouHorn obpaboTkoit
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INTARSIO PORTRAIT ONE — Art & Order
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INTARSIO PORTRAIT ONE — Art & Order
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INTARSIO PORTRAIT ONE — Art & Order
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INTARSIO PORTRAIT ONE — Art & Order
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INTARSIO PORTRAIT ONE — Art & Order
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PORTRAIT ONE — Art & Order

GAP CABINET: DOORS IN WOOD ROVERE TERMOCOTTO
INTARSIO AND BLACK LACQUER GLOSSY GLASS COUNTERTOP

Mobile Gap: ante in Essenza Rovere Termocotto Intarsio e top in vetro nero lucido

Meuble Gap : portes en Essence Rovere Termocotto Intarsio et plan de travail en verre noir brillant

Mueble Gap: puerta en Rovere Termocotto Intarsio y parte superior en cristal negro brillo

Schrankmodul GAP: Tiiren aus Rovere Termocotto Intarsio und Deckplatte aus schwarzem, gldnzendem Glas
Mopayns Gap: cteopka us aepesa Rovere Termocotto Intarsio, cTonewwHmua M3 YepHOro rasHUEBOro cTekia
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INTARSIO PORTRAIT ONE — Art & Order
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INTARSIO PORTRAIT ONE — Art & Order
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INTARSIO

PLATFORM TABLE IN ROVERE MEDITERRANEO AND
HERRINGBONE CHAIR

Tavolo Platform in Rovere Mediterraneo e sedia Herringbone
Table Platform en Rovere Mediterraneo et chaise Herringbone
Mesa Platform en Rovere Mediterraneo y silla Herringbone
Tisch Platform aus Rovere Mediterraneo und Stuhl Herringbone
Cron Platform us Rovere Mediterraneo u ctyn Herringbone
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INTARSIO

TRILLI OPEN CABINETS IN ROVERE MEDITERRANEO

Moduli a giorno Trilli in Rovere Mediterraneo
Modules ouverts Trilli en Rovere Mediterraneo
Médulos abiertos Trilli en Rovere Mediterraneo
Offene Module Trilli aus Rovere Mediterraneo
Moaynn 6e3 cteopok Trilli us Rovere Mediterraneo
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PORTRAIT ONE — Art & Order
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INTARSIO PORTRAIT ONE — Art & Order
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INTARSIO
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INTARSIO

ROVERE FOSSILE
— INTARSIO WOOD

Essenza Intarsio
Essence Intarsio
Madera Intarsio
Holz Intarsio

Oepeeo Intarsio

GRIGIO BILLIEMI
— MARBLE

Marmo
Marbre
Mdrmol
Marmor
Mpamop

— Inspirational moodboard —

ART WORK
— untitled #02

by Andrea Ferrari
Milan, 2019

— Inspirational moodboard —




INTARSIO

1 - KITCHEN (*) 390x70 cm / 153x27"

TALL UNITS: doors in Rovere Fossile Intarsio,
black aluminium Tratto handle.

COLONNE: ante in Rovere Fossile Intarsio,
maniglia Tratto alluminio nero.

ARMOIRES: portes en Rovere Fossile
Intarsio, poignée Tratto aluminium noir.

COLUMNAS: puertas en Rovere Fossile
Intarsio, tirador Tratto aluminio negro.

HOCHSCHRANKE: Tiiren aus Rovere Fossile
Intarsio, Griff Tratto Aluminium schwarz.

BbICOKME LKA®bLI: cTBOpkM B oTAENKE
Rovere Fossile Intarsio, pyuka Tratto,
YEpPHBIA ANOMMHHUMA.

2 - KITCHEN (*) 184x42 cm / 72x16"

THE 50’S: black brushed satin frame, open
cabinets in Rovere Fossile.

THE 50’S: struttura nero satinato
spazzolato, mobili a giorno in Rovere Fossile.

THE 50’S: structure en noir satiné brossé,
meubles ouverts en Rovere Fossile.

THE 50’S: estructura negro satinado
cepillado, muebles abiertos en Rovere
Fossile.

THE 50’S: Struktur schwarz seidenmatt
geblrstet, offene Elemente aus Rovere
Fossile.

THE 50'S: kapkac B 4YepHOM MATOBOM
6pawmpoBaHHOi oTaenke, moaynu 6es
cTBOpOK B oTAenke Rovere Fossile.

— Floor plan —

3 - KITCHEN (*) 545x95 cm / 214x37"
KITCHEN ISLAND: breakfast bar and doors
in Rovere Fossile, black aluminium Tratto
handle. Countertop and backsplash with
shelf in Grigio Billiemi marble.

ISOLA: ante e piano snack in Rovere Fossile,
maniglia Tratto alluminio nero. Top e
schienale con mensola in marmo Grigio
Billiemi.

LOT: portes et plan snack en Rovere Fossile,
poignée Tratto aluminium noir. Plan de
travail et crédence avec étagére en marbre
Grigio Billiemi.

ISLA: puertas y barra para desayuno en
Rovere Fossile, tirador Tratto aluminio
negro. Parte superior y panel con balda en
marmol Grigio Billiemi.

INSEL: Tiren und Stehtisch aus Rovere
Fossile Intarsio, Griff Tratto Aluminium
schwarz. Arbeitsplatte und Rickwand mit
Regal aus Marmor Grigio Billiemi.

OCTPOB: CTBOPKM M CTONELWHULA B OTAENKE
Rovere Fossile, pyuka Tratto, uepHbiit
anomuumin. CTonewHuua 1 304HAs NaHens
¢ nonkoit us mpamopa Grigio Billiemi.

4 - DINING (*)185x38 cm / 72x14”

UNIT GLASS CABINET: black aluminium
frame, polished black nickel feet, Fumé
glass doors, and Fumé glass shelves. Wood
veneer carcass.

VETRINA UNIT: struttura alluminio nero,
piedino in nichel nero lucido, ante in vetro
Fumeé, ripiani in vetro Fumé. Interno vetrina
in essenza.

VITRINE UNIT : structure en aluminium
noir, pied en nickel noir brillant, portes en
verre Fumé, étagéres en verre Fumé.
Intérieur de la vitrine en essence.

VETRINA UNIT: estructura aluminio negro,
pata en nickel negro brillo, puertas en
cristal Fumé, baldas en cristal Fumé.
Interior vitrina en madera.

VITRINE UNIT: Struktur Aluminium
schwarz, FuB aus schwarzem, glanzendem
Nickel, Taren aus Fumé Glas, Einlegeboden
Fumé Glas. Vitrine innen aus Holz.

WKA®-BUTPUHA UNIT: KapKac M3 4epHOro
ANIOMMHUA, HOXKKO M3 YEPHOro FNAHLEBOro
HUMKens, CTBOPKM M3 ctekna Fumu,nonku us

ctekna Fumé. BHyTpu wkad-suTpuHa
M3roTOB/EH M3 AEPEBA.

5 - DINING (*) 140x140cm / 55x55"

SOLIDO: table in Rovere Corvino.

SOLIDO: tavolo in Rovere Corvino.
SOLIDO: table en Rovere Corvino.
SOLIDO: mesa en Rovere Corvino.
SOLIDO: Tisch aus Rovere Corvino.

SOLIDO: cton B otaenke Rovere Corvino.

(*) All the measurements given are indicative.
Tutte le misure riportate sono indicative.
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INTARSIO PORTRAIT TWO — Classical future
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INTARSIO PORTRAIT TWO — Classical future
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INTARSIO

BLOCK SINK IN GRIGIO BILLIEMI MARBLE

Lavello Block in marmo Grigio Billiemi
Evier Block en marbre Grigio Billiemi
Fregadero Block en marmol Grigio Billiemi
Spule Block aus Marmor Grigio Billiemi
PakoeuHa Block ns mpamopa Grigio Billiemi

54

PORTRAIT TWO — Classical future
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INTARSIO
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PORTRAIT TWO — Classical future

BREAKFAST BAR IN ROVERE FOSSILE, GRIGIO BILLIEMI
MARBLE COUNTERTOP, AND ACROSS LIGHT

Piano snack in Rovere Fossile, top in marmo Grigio Billiemi con luce Across

Plan snack en Rovere Fossile, plan de travail en marbre Grigio Billiemi avec éclairage Across

Barra para desayuno en Rovere Fossile, parte superior en marmol Grigio Billiemi con luz Across
Stehtischplatte aus Rovere Fossile, Arbeitsplatte aus Marmor Grigio Billiemi mit Beleuchtung Across
Cronewnnua mus Rovere Fossile, cronewnnua ns mpamopa Grigio Billiemi, noaceetka Across
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INTARSIO

BLACK ALUMINIUM TRATTO HANDLE

Maniglia Tratto alluminio nero
Poignée Tratto aluminium noir
Tirador Tratto aluminio negro
Griff Tratto Aluminium schwarz
Pyuka Tratto,uepHbii anommHMi

58

PORTRAIT TWO — Classical future
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INTARSIO PORTRAIT TWO — Classical future
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INTARSIO

62

PORTRAIT TWO — Classical future

COLUMN CABINETS AND KITCHEN ISLAND IN WOOD
ROVERE FOSSILE INTARSIO

Colonne e isola in Essenza Rovere Fossile Intarsio

Armoires et flot en Essence Rovere Fossile Intarsio

Columna e isla en acabado Rovere Fossile Intarsio

Hochschrdnke und Halbinsel mit Tiren aus Holz Rovere Fossile Intarsio
Beicokune wkadbl M ocTpor M3 aepesa Rovere Fossile Intarsio
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INTARSIO PORTRAIT TWO — Classical future

RETRACTING DOORS WITH ILLUMINATED BACKSPLASH

Ante rientranti con schienale luminoso

Portes rentrantes avec crédence lumineuse

Puertas entrantes y paneles luminosos

Einschiebbare Tiren mit beleuchteter Rickwand
Bxopaswwme BHYTPb CTBOPKM M 3aAHAA NAHENL C NOACBETKOM
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INTARSIO PORTRAIT TWO — Classical future

66




INTARSIO PORTRAIT TWO — Classical future
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INTARSIO PORTRAIT TWO — Classical future

THE 50’S SHELVING SYSTEM

Sistema a parete The 50's
Systéme mural The 50’s
Sistema de pared The 50's
Wandsystem The 50's
HacteHHas cuctema «The 50°s»

70 71




INTARSIO

DINING AREA WITH UNIT GLASS CABINET

Dining area con vetrina Unit

Salle a manger avec vitrine Unit
Zona de comedor con vitrina Unit
Essbereich mit Vitrine Unit
Cronosas co wkadom-eutTpmHoi Unit

72

PORTRAIT TWO — Classical future
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INTARSIO PORTRAIT TWO — Classical future
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INTARSIO

SOLIDO TABLE IN WOOD ROVERE FOSSILE AND PIPE CHAIR

Tavolo Solido in Essenza Rovere Fossile e sedia Pipe
Table Solido en Essence Rovere Fossile et chaise Pipe
Mesa Solido en acabado Rovere Fossile y silla Pipe
Tisch Solido ausfiihrung Rovere Fossile und Stuhl Pipe
Cron Solido s pepesa Rovere Fossile u ctyn Pipe

76

PORTRAIT TWO — Classical future
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INTARSIO PORTRAIT TWO — Classical future
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INTARSIO

Portrait Three

TIME BRIDGE

80



INTARSIO

Portrait Three

TIME BRIDGE

NOCE DESATURATO
— INTARSIO WOOD

Essenza Intarsio
Essence Intarsio
Madera Intarsio
Holz Intarsio

Oepeso Intarsio

INOX MATT
— STAINLESS STEEL

Acciaio
Acier
Acero
Stahl

Crans

ROVERE CORVINO
— INTARSIO WOOD

Essenza Intarsio
Essence Intarsio
Madera Intarsio
Holz Intarsio

Oepeso Intarsio

NERO LUCIDO ART WORK
— GLASS — untitled #03

by Andrea Ferrari
Milan, 2019

Vetro
Verres
Cristales

Gléanzendes
cTekno

— Inspirational moodboard — — Inspirational moodboard —




1 - KITCHEN (*) 480x70 cm /188x27"

TALL UNITS: doors in Noce Desaturato
Intarsio, black aluminium Tratto handle,
inox matt steel niche.

COLONNE: ante in Noce Desaturato
Intarsio, maniglia Tratto alluminio nero,
nicchia in acciaio inox matt.

ARMOIRES: portes en Noce Desaturato
Intarsio, poignée Tratto aluminium noir,
niche en acier inox matt.

COLUMNAS: puertas en Noce Desaturato
Intarsio, tirador Tratto aluminio negro,
hueco en acero inox matt.

SAULEN: Tiren aus Noce Desaturato
Intarsio, Griff Tratto Aluminium schwarz,
Nische aus Edelstahl inox matt.

BbICOKME LUKA®bI: cteopku B oTaenke Noce
Desaturato Intarsio, pyuka Tratto, yepHsii
QNIOMMHMIA, BBIEMKO M3 HepXaselowei
cranm inox matt.

2 - KITCHEN (*) 310x120 cm / 122x47"

WILLIAMSBURG: black painted metal
frame, countertop in Fenix Nero, cabinets in
Rovere Corvino Intarsio with black
aluminium Tratto handle.

WILLIAMSBURG: struttura in metallo
verniciato nero, top in Fenix Nero, moduli in
Rovere Corvino Intarsio con maniglia Tratto
alluminio nero.

WILLIAMSBURG: structure en métal verni
noir, plan de travail en Fenix Nero, modules
en Rovere Corvino Intarsio avec poignée
Tratto aluminium noir.

WILLIAMSBURG: estructura en metal
pintado negro, parte superior en Fenix Nero,
modulos en Rovere Corvino Intarsio con
tirador Tratto aluminio negro.

(*) All the measurements given are indicative.
Tutte le misure riportate sono indicative.

INTARSIO

— Floor plan —

4

WILLIAMSBURG: Struktur aus schwarz
lackiertem Metall, Arbeitsplatte aus Fenix
Nero, Module aus Rovere Corvino Intarsio
mit Griff Tratto Aluminium schwarz.

WILLIAMSBURG: kapkac w3 metanna,
OKPALWEHHOTO B YEPHBLIA LBET,CTONEWHMLA
n3 Fenix Nero, moaynn B otpenke Rovere
Corvino Intarsio, pyuka Tratto, uepHsiit
QANIOMMHUA.

3 - KITCHEN/DINING/LIVING *

(*)3a: 671x69 cm / 264x27"
(*)3b: 457x27 cm / 180x10”

THE 50'S: black brushed satin frame, furniture
in Rovere Corvino, Fumé glass shelves.

THE 50'S: struttura nero satinato spazzolato,
mobili in Rovere Corvino, mensole in vetro Fumé.

THE 50’S: structure couleur noir satiné
brossé, meubles en Rovere Corvino,
étageres en verre Fumé.

THE 50’S: estructura negro satinado
cepillado, muebles en Rovere Corvino,
baldas en cristal Fumé.

THE 50’S: Struktur schwarz seidenmatt
gebirstet, Unterschrdnke aus Rovere
Corvino, Einlegeboden aus Rauchglas Fumé.
THE 50’S: uepHbIit MOTOBLIM BPALIMPOBAHHBIN

Kapkac, moaynm 8 otaenke Rovere Corvino,
nonku us crekna Fumé

4 - DINING (*) 100x300 cm / 39x118"

SOLIDO: table in Rovere Corvino.
SOLIDO: tavolo in Rovere Corvino.
SOLIDO: table en Rovere Corvino.
SOLIDO: mesa en Rovere Corvino.
SOLIDO: Tisch aus Rovere Corvino.

SOLIDO: cton 8 otaenke Rovere Corvino.

5 - LIVING (*) 100x100 cm / 39x39”

LOW UNIT TABLES: Nero Marquinia marble
top, black aluminium frame, polished black
nickel feet.

TAVOLINI UNIT: top in marmo Nero
Marquinia, struttura in alluminio nero,
piedino in nichel nero lucido.

TABLES UNIT: plan de travail en marbre
Nero Marquinia, structure en aluminium
noir, pied en nickel noir brillant.

MESAS UNIT: encimera en marmol Nero
Marquinia, estructura en aluminio negro,
pata en nickel negro brillo.

BEISTELLTISCHE UNIT: Deckplatte aus
Marmor Nero Marquinia, Struktur
Aluminium schwarz, FuB aus schwarzem,
gladnzendem Nickel.

CTOJIMKKU UNIT: cTonewHnya us mpamopa
Nero Marquinia, kapkac #u3 uepHoro
ANIOMUHMA, HOXKKQ M3 YEPHOro rNAHLEBOro
HUKenNs.

6 - LIVING (*) 244x50 cm / 96x19"

GAP CABINET: doors in Rovere Corvino
Intarsio and black lacquer glossy glass
countertop.

MOBILE GAP: ante in Rovere Corvino Intarsio
e top in vetro nero lucido.

MEUBLE GAP : portes en Rovere Corvino
Intarsio et plan de travail en verre noir brillant.

MUEBLE GAP: puertas en Rovere Corvino
Intarsio y encimera superior en cristal negro
brillo.

UNTERSCHRANK GAP: Tiren aus Rovere
Corvino Intarsio und Deckplatte aus
schwarzem, glanzendem Glas.

MOLY/b GAP: cTBopku B oTaenke Rovere
Corvino Intarsio u ctonewHunua 1s yepHoro
FISHUEBOTO CTEK/Ia.
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Portrait Three

TIME BRIDGE



INTARSIO PORTRAIT THREE — Time bridge
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INTARSIO PORTRAIT THREE — Time bridge
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INTARSIO

INOX MATT STAINLESS STEEL NICHE WITH INTEGRATED SINK

Nicchia in acciaio matt con lavello integrato

Niche en acier mat avec évier intégré

Hueco en acero mate con fregadero integrado
Nische aus mattem Stahl mit Einbausptle

Huwa 13 maToBoi cTanu co BCTPOEHHOM PAKOBMHOM
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PORTRAIT THREE — Time bridge
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INTARSIO

DOOR IN WOOD NOCE DESATURATO INTARSIO WITH
FRAME GRIP EDGING

Anta in Essenza Noce Desaturato Intarsio con presa Frame

Porte en Essence Noce Desaturato Intarsio avec prise de main Frame
Puerta en acabado Noce Desaturato Intarsio con agarrador Frame
Tir aus Holz Noce Desaturato Intarsio mit Griffleiste Frame

Creopka u3 gepeea Noce Desaturato Intarsio, pyuka Frame
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PORTRAIT THREE — Time bridge
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PORTRAIT THREE — Time bridge

WILLIAMSBURG WORKSTATION AND THE 50°S SHELVING SYSTEM

Work Station Williamsburg e sistema a parete The 50's
Work Station Williamsburg et systéme mural The 50’s

Work Station Williamsburg y sistema de pared The 50's
Work Station Williamsburg und Wandsystem The 50’s

Work Station Williamsburg v HacTteHHas cuctema «The 50's»
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PORTRAIT THREE — Time bridge

COUNTERTOP IN FENIX NERO AND JUMBO DRAWERS IN
WOOD ROVERE CORVINO INTARSIO

Top in Fenix Nero e cestoni in Essenza Rovere Corvino Intarsio

Plan de travail en Fenix Nero et casserolier en Essence Rovere Corvino Intarsio

Encimera Parte superior en Fenix Nero y médulos extraibles en acabado Rovere Corvino Intarsio
Arbeitsplatte aus Fenix Nero und Hdngemodule aus Holz Rovere Corvino Intarsio

CronewHnya ns Fenix Nero u swmkm ns gepeesa Rovere Corvino Intarsio
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INTARSIO PORTRAIT THREE — Time bridge

MONOLITH BIN

Pattumiera Monolith
Poubelle Monolith

Cubo de la basura Monolith
Abfallbehdlter Monolith
YpHa ans mycopa Monolith
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PORTRAIT THREE — Time bridge
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INTARSIO

THE 50’S WITH CABINETS IN WOOD ROVERE CORVINO

The 50’s con mobili in Essenza Rovere Corvino

The 50’s avec meubles en Essence Rovere Corvino
The 50’s con muebles en acabado Rovere Corvino
The 50’s mit Modulen aus Holz Rovere Corvino
«The 50’s» ¢ moaynamu ns pepesa Rovere Corvino
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PORTRAIT THREE — Time bridge



INTARSIO PORTRAIT THREE — Time bridge
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PORTRAIT THREE — Time bridge

SOLIDO TABLE IN ROVERE CORVINO AND HERRINGBONE CHAIR

Tavolo Solido in Rovere Corvino e sedia Herringbone
Table Solido en Rovere Corvino et chaise Herringbone
Mesa Solido en Rovere Corvino y silla Herringbone
Tisch Solido aus Rovere Corvino und Stuhl Herringbone
Cron Solido ns Rovere Corvino u ctyn Herringbone
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INTARSIO PORTRAIT THREE — Time bridge
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INTARSIO PORTRAIT THREE — Time bridge
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INTARSIO

PORTRAIT THREE — Time bridge

BOOKCASE SYSTEM THE 50’S WITH BUILT-IN LIGHTING

Sistema libreria The 50’s con illuminazione integrata

Systéme bibliothéque The 50’s piéce a vivre avec éclairage intégré
Sistema libreria The 50’s living con iluminacién integrada

Das Biicherregalsystem The 50’s Regal Living mit integrierter Beleuchtung
Crennaxu «The 50's» ana 3ana co BCTPOEHHOM MOACBETKOM




INTARSIO PORTRAIT THREE — Time bridge
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INTARSIO

PORTRAIT THREE — Time bridge

GAP CABINETS IN WOOD ROVERE CORVINO INTARSIO

Mobili Gap in Essenza Rovere Corvino Intarsio
Meubles Gap en Essence Rovere Corvino Intarsio
Muebles Gap en acabado Rovere Corvino Intarsio
Schrankmodule Gap aus Holz Rovere Corvino Intarsio
Mogaynn Gap us pepeea Rovere Corvino Intarsio
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INTARSIO

LOW UNIT TABLES WITH NERO MARQUINIA MARBLE TOP

Tavolini Unit con top in marmo Nero Marquinia

Tables Unit avec plan de travail en marbre Nero Marquinia
Mesas auxiliares Unit con encimera en mdarmol Nero Marquinia
Beistelltische Unit mit Platte aus Marmor Nero Marquinia
Cronukm Unit co ctonewnunuen ms mpamopa Nero Marquinia
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PORTRAIT THREE — Time bridge
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